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Prolog

Widziatem dzis Smier¢ cziowieka.

Bylto to nieoczekiwane i jestem zachwycony, ze zdarzyto
sig w mojej obecnosci. Wigkszos¢ ekscytujgcych momentow
naszego zycia przychodzi niespodziewanie, wigc powinnismy
sig¢ nauczy¢ smakowac te rzadkie dreszcze rozkoszy, ktorve
przerywajq monotonie uplywajgcego czasu. Dni mijajg
wolno w swiecie za kratami, gdzie ludzie sq tylko numerami
rozroznianymi nie po nazwiskach czy danych im przez Boga
talentach, ale po charakterze ich przestepstw. Jestesmy
podobnie ubrani, jemy te same positki i czytamy te same
sfatygowane ksiqgzki z wigziennej biblioteki. Kazdy nowy dzien
jest podobny do poprzedniego. I nagle jakis zdumiewajgcy
incydent przypomina nam, Ze w zyciu zdarzajg sie gwattowne
ZWroty.

Jest drugi sierpnia. Dzien cudowny, gorgcy i stoneczny,
taki jak lubie. Podczas gdy inni splywajg potem i chodzq
niemrawo po spacerniaku, jak stado otegpiatego bydta, ja
stoje posrodku, z twarzg zwrocong ku stoncu, chlongc jego
promienie jak jaszczurka. Mam zamknigte oczy, wiec nie
widze ciosu nozem, nie widze, jak cztowiek chwieje sig¢ i pada
na plecy, ale stysze gwar podnieconych gltosow i otwieram



oczy.

W rogu placu lezy na ziemi krwawigcy mezczyzna. Wszyscy
pospiesznie oddalajg si¢ od tego miejsca, przybierajqc, jak
zawsze w takich wypadkach, miny wyrazajqce: ,, Nic nie
widziatem, niczego nie styszatem”.

Ja jeden podchodze do lezgcego.

Stoje nad nim przez chwile, przypatrujgc mu sie. Ma
otwarte oczy i widzi mnie, chociaz jestem dla niego tylko
ciemnq sylwetkq na tle rozstonecznionego nieba. Jest mtody,
ma jasne wlosy i ledwie widoczny puch na brodzie. Otwiera
usta i wydobywajq si¢ z nich rozowe pecherzyki piany. Na
jego piersi rozprzestrzenia si¢ plama krwi.

Klekam przy nim i rozdzieram mu koszule, obnazajgc
rane, ktora znajduje si¢ nieco na lewo od mostka. Ostrze
noza wnikneto gladko pomiedzy zebra i z calg pewnoscig
przebito ptuco, a moze nawet naruszyto osierdzie. Rana jest
Smiertelna, i on o tym wie. Probuje cos powiedzie¢, porusza
bezdzwiecznie wargami, starajgc sig¢ zogniskowac wzrok.
Chce, zebym si¢ bardziej nad nim pochylit, jak gdybym miat
wystucha¢ jego przedsmiertnej spowiedzi, ale ja nie jestem
w najmniejszym stopniu zainteresowany tym, co mogtby mi
powiedziec.

Patrze tylko na jego raneg, na krew.

Jestem obeznany z krwig. Znam wszystkie jej skladniki;
podziwialem rozne odcienie czerwieni, majgc do czynienia
z miezliczonq iloscig probek do analizy. Umieszczatem
probowki w wirowce, gdzie zamieniata sie w dwa kolorowe
stupki komorek i surowice o barwie stomy. Znam jej potysk,
Jjej jedwabistq konsystencje. Lubitem patrzec, jak po nacieciu
wypeltza cienkimi strumyczkami z ciala.

Krew plynie z jego piersi jak sSwieta woda z konsekrowanego
zrodta. Przyciskam reke do rany, krew pokrywa mojg dion



niczym szkartatna rekawiczka, czuje na skorze jej plynne
cieplo. Mezczyzna mysli, ze probuje mu pomoc, widze w
jego oczach iskierke wdziecznosci — zapewne nie spotkat w
swoim krotkim zyciu wielu przejawow zyczliwosci. Ironia losu
sprawia, Ze moj gest zostaje poczytany jako akt mitosierdzia.

Stysze z tytu chrzest butow i glosy wywrzaskujqce rozkazy:
,, Cofng¢ sie! Wszyscy do tytu!”.

Ktos chwyta mnie za koszule i podrywa na nogi. Zostaje
odrzucony w tyt, z dala od umierajgcego. Zapedzajq nas w rog
placu, kurz si¢ klebi, powietrze drzy od wrzaskow straznikow.
Narzedzie zbrodni, porzucony noz, lezy na ziemi. Straznicy
zadajq pytania, ale nikt niczego nie widzial, nikt nic nie wie.

Tak jest zawsze.

Stoje wsrod ttumu, mimo to nieco oddalony od innych
wiezniow, ktorzy od poczgtku ode mnie stronig. Podnosze
reke, z ktorej kapiq krople, i wdycham delikatny, metaliczny
zapach krwi. Potrafie po zapachu poznad, ze jest mioda, Ze
wyplyneta z mtodego ciata.

Wiezniowie patrzq na mnie i odsuwajg si¢ jeszcze
bardziej. Wiedzq, ze jestem inny, zawsze to wyczuwali. Mimo
zezwierzecenia, jakie wszyscy bez wyjqtku prezentujg, odnoszq
si¢ do mnie nieufnie, poniewaz instynkt podpowiada im, kim
Jjestem i jaki jestem. Patrze po twarzach, szukajgc wsrod nich
bratniej duszy, kogos opetanego krwiq tak jak ja, ale nawet tu,
w siedlisku samych potworow, nie znajduje jej.

Wiem, ze gdzies istnieje. Wierze, Ze nie jestem jedynym
przedstawicielem mojego gatunku na swiecie.

Wiem, ze gdzies istnieje i Ze na mnie czeka.



Rozdziat pierwszy

Roito si¢ od much. Ciato pieklo si¢ juz od czterech godzin
na goracym chodniku potudniowego Bostonu, zmieniajac si¢
chemicznie w gotowy obiad dla chmar brzeczacych insektow.
Wprawdzie tutow, a raczej to, co z niego zostato, przykryto
ptachta, pozostawalo jednak wystarczajaco duzo odkrytej
tkanki dla padlinozercéw. Drobiny mézgu i inne niemozliwe
do rozpoznania kawalki lezaly wzdtuz ulicy, rozproszone w
promieniu dziesigciu metrow. Fragment czaszki wyladowat
na drugim pictrze, w skrzynce na kwiaty, a zaparkowane
samochody byly pokryte strzgpami ludzkiego migsa.

Detektyw Jane Rizzoli byta zwykle odporna na mdtosci,
ale nawet ona musiata, zacisngwszy piesci, odczeka¢ chwile
z zamknigtymi oczami, wsciekla na siebie za ten moment
stabosci. Nie wolno ci okazac stabo$ci, nakazata sobie. Byta
jedyna kobieta w wydziale zabdjstw bostonskiej policji i
wiedziala, ze jest pod bezustannym obstrzalem bezlitosnych
spojrzen. Kazdy blad, jak i kazdy triumf, byt zauwazany przez
wszystkich. Jej partner Barry Frost przed chwila publicznie
zwymiotowat $niadanie. Siedzial teraz z gtowg na kolanach
w ich klimatyzowanym wozie, czujac si¢ ponizony, i czekat,
az zoladek mu si¢ uspokoi. Jane nie mogta sobie pozwoli¢



na mdtosci. Byla w tym miejscu najbardziej eksponowanym
str6zem porzadku publicznego. Stojacy za tasmg policyjng
thum widzow notowat kazdy jej ruch, kazdy szczegot dziatania.
Od dawna zdawata sobie spraweg, ze cho¢ ma trzydziesci
cztery lata, wyglada mlodziej, wiec podswiadomie starata
si¢ dodawac¢ sobie powagi. Mocne ramiona i umiejetnosc
patrzenia prosto w oczy kompensowaty w pewnym stopniu
niski wzrost, a wrodzona aktywnos$¢ pozwalalta jej dominowac
podczas akcji policji.

Upal ostabial jej determinacje. Przybyla na miejsce w
spodniach i zZakiecie, schludnie uczesana; teraz byla bez
zakietu, w pogniecionej bluzce, a jej ciemne wlosy sklejone
potem zwisaly w niechlujnych lokach. Czuta si¢ osaczona
ze wszystkich stron przez smréd, muchy i prazace stonce.
Musiata si¢ skupi¢ na mndstwie szczegotow, a tymczasem
oczy widzow, Sledzace kazdy jej ruch, nie ulatwialty zadania.

Jej uwage zwrocily podniesione glosy. Mezczyzna w
koszuli i w krawacie szarpat si¢ z policjantem, chcac przejs¢.

— Shuchaj, musze si¢ dosta¢ na konferencj¢ handlowa.
Spodznitem si¢ juz o godzing. Rozciagnates te cholerng tasme
wokot mojego samochodu, a teraz mi mowisz, ze nie moge
odjecha¢? Moim wilasnym pieprzonym samochodem?

To jest miejsce zbrodni, prosze pana.
To byl wypadek!

— Jeszcze tego nie ustalilisSmy.

— Czy potrzeba wam catego dnia, zeby to stwierdzi¢?
Czemu nikomu nie wierzycie? Wszyscy w sasiedztwie
styszeli, jak to sig¢ stato.

Rizzoli podeszta do mezczyzny, ktorego twarz btyszczata

od potu. Bylo wpot do dwunastej. Stonce, prawie w zenicie,
przypominato rozzarzone do biatosci oko.
— Co doktadnie pan ustyszal, prosze pana? — spytata.



Megzczyzna odchrzaknat.

— To samo co wszyscy.

— Glosny huk?

— Tak. Mniej wiecej o wpot do 6smej. Wiasnie wyszedtem
spod prysznica. Wyjrzalem przez okno i zobaczylem go,
lezacego na chodniku. Tu jest niebezpieczny zakret. Wariaci
za kierownicg wylatuja zza niego jak nietoperze z piekia.
Musiata go potraci¢ cigzarowka.

— Zauwazyl pan jaka$ ciezarowke?

— Nie.

— Styszal pan, ze przejezdzata?

— Nie.

— I nie widzial pan zadnego samochodu?

— Wszystko jedno, co to bylo, ciezarowka czy jaki$ inny
samochdd. — Wzruszyt ramionami. — Potracit faceta i uciekt.

Wersja byta zgodna z relacja kilkorga sagsiadow mezczyzny.
Migdzy siodmag pigtnascie a siddma trzydziesci ustyszeli
dochodzacy z ulicy gluchy toskot. Nikt nie widziat zdarzenia.
Ustyszeli tylko huk, a potem znalezli cialo. Rizzoli rozwazyta
juziodrzucita teze¢, ze mezczyzna wyskoczyt z okna. Budynki
w sasiedztwie mialy najwyzej dwa pietra, zaden z nich nie
byt wystarczajaco wysoki, zeby dato si¢ wytlumaczy¢ tak
katastrofalne uszkodzenia ciatla denata. Nie bylo rowniez
sladow wybuchu jako ewentualnej przyczyny tak powaznych
uszkodzen zwlok.

— Moge juz zabra¢ samochod? — zapytat m¢zczyzna. — To
tamten zielony ford.

— Ten z resztkami mo6zgu na bagazniku?

— Tak.

— A jak pan sadzi? — warkneta i poszta do lekarza
sadowego, ktéry siedzial w kucki na $rodku ulicy, badajac
asfalt. — Okoliczni mieszkancy to cymbaty — powiedziata. —



Nikt nie okazal wspotczucia dla ofiary. Nikt réwniez jej nie
zna.

Doktor Ashford Tierney nie odwrocit wzroku od jezdni.
Skora jego czaszki, porosnicta rzadkimi kosmykami siwych
wlosow, I$nita od potu. Wydawatl si¢ starszy i bardziej
znuzony niz zwykle. Podnidst dton w niemej prosbie o pomoc,
probujac sie dzwignaé. Rizzoli podata mu reke; wyczuwata
w tym uscisku skrzypienie starych kosci i zwyrodniatych
stawow. Pochodzit z Georgii, byt typem starego dzentelmena
z Potudnia. Nigdy nie zdotat polubi¢ bostonskiej szorstkosci
Rizzoli, a ona nie potrafita traktowa¢ z sympatig jego
nieelastycznosci. Jedyng rzecza, ktéra ich taczyla, byty
ludzkie szczatki, przechodzace przez jego stoét do sekcji
zwlok. A jednak teraz, gdy pomagata mu wstac¢, zasmucita jg
jego kruchos$¢; przyszedt jej na mysl dziadek, ktérego byta
ulubiong wnuczka — moze dlatego, ze widziat w niej wlasng
dume i nieustepliwos¢. Przypomniata sobie usitowania
dzwignigcia go z fotela, gdy jego zdretwiate po udarze palce
zaciskaly si¢ niczym szpony na jej ramieniu. Nawet ludzi
tak aktywnych jak Aldo Rizzoli dopada czasem osteoporoza.
Widziata ten sam rezultat u doktora Tierneya, ktory trzast si¢
mimo straszliwego upatu, wycierajac chusteczka spocone
czoto.

— Doskonaly przypadek na zakonczenie kariery —
powiedziat. — Przyjdziesz na przyjecie z okazji mojego
przejécia na emeryturg?

— Na jakie przyjecie?

— Na to, ktére ma by¢ dla mnie niespodzianka.

Westchneta.

— Przyjde — wygadata sig.

— Nareszcie! Ty jedna nigdy nie krecitas. Czy to bedzie w
przysztym tygodniu?



— Za dwa. Nic o tym nie wiesz, rozumiesz?

— Cieszg si¢, ze mi powiedziatas. — Spuscit gtowe. — Nie
lubi¢ by¢ zaskakiwany.

— Co sadzisz o ofierze, doktorze? Kto$ ja potracit i uciekl?

— Uderzenie nastgpito w tym miejscu.

Rizzoli spojrzata na rozlegta plame krwi na asfalcie. Potem
przeniosta wzrok na przykryty ptachtg tutow, ktéry lezat na
chodniku, dobre cztery metry od plamy.

— Twierdzisz, ze najpierw upadt tutaj, a dopiero potem
znalazt si¢ tam? — zapytata.

— Na to wyglada.

— Jaka$ cholernie duza cigzarowka, skoro spowodowala
taka jatke.

— To nie byla ci¢zarowka — odpart zagadkowo Tierney.
Szedt po jezdni, wpatrujac si¢ w asfalt.

Rizzoli ruszyta za nim, oganiajac si¢ od much. Tierney
zatrzymal si¢ dziewig¢ metréw dalej 1 wskazat palcem na
szarg substancj¢ przy krawezniku.

— Kawatek mozgu — oznajmit.

— Nie mogta tego zrobi¢ ciezarowka? — spytata Rizzoli.

— Nie. Ani zaden samochod.

— Wigc skad si¢ wziat slad opony na koszuli ofiary?

Tierney si¢ wyprostowat. Wodzit wzrokiem po ulicy,
chodnikach i sgsiednich domach.

— Czy nie zauwazyla§ niczego szczego6lnego, pani
detektyw?

— Oprocz martwego faceta, ktory tam lezy bez mézgu?

— Przyjrzyj si¢ miejscu uderzenia. — Tierney wskazat
palcem miejsce, nad ktorym wcezesniej §leczal. — Czy widzisz
utozenie poszczegdlnych czesci ciata?

— Tak. Rozleciaty si¢ we wszystkie strony od punktu, w
ktorym nastapit wypadek.



— Brawo!

— Na tej ulicy jest spory ruch — powiedziata Rizzoli. —
Samochody wyjezdzaja zza zakretu z duzg szybkoscig. Poza
tym ofiara ma na koszuli §lad opony.

— Obejrzyjmy sobie jeszcze raz ten §lad.

Poszli w strong zwlok. Po drodze dotaczyt do nich Frost,
ktory w koncu wygramolit si¢ z wozu. Wygladal nietego i
miat zawstydzong ming.

— Orany! — jeknat.

— Juz ci lepiej? — spytata.

— Myslisz, ze moge mie¢ katar zotadka albo co§ w tym
rodzaju?

— Albo co$ w tym rodzaju. — Lubita Frosta, jego pogodny,
nieskomplikowany charakter. Bylo jej przykro, ze duma
kolegi zostata tak nadszarpnigta. Poklepata go po ramieniu
i obdarzyta matczynym u$miechem. Frost wyzwalat w
kobietach opiekuncze gesty, nawet w tak zdecydowanie
pozbawionych macierzynskich instynktow jak Rizzoli.

— Wiesz — powiedzial, kroczac z tytu za nig — ja naprawde
mysle, ze to katar...

Doszli do zwlok. Tierney, kucajac, stgknat; jego stawy
buntowaly si¢ przeciw wysitkowi. Kiedy podniost ptachte,
Frost zbladt i odsunat si¢ o krok. Rizzoli przemogta w sobie
che¢ zrobienia tego samego.

Tutéw byt pekniety na dwie czesci na wysokosci pepka.
Gorna potowa, w bezowej bawetnianej koszulce, lezata na
linii wschod—zachod. Dolna, w niebieskich dzinsach — na osi
ponoc—potudnie. Obie potowy taczyto tylko kilka nitek skory
1 migéni. Organy wewngetrzne wyptynety 1 walaty si¢ obok
tutowia w postaci mazistej pulpy. Tylna czgs$¢ czaszki zostata
roztrzaskana uderzeniem, a mozg rozprysnat sie.

— Milody mezczyzna, dobrze odzywiony, hiszpanskiego



lub $rédziemnomorskiego pochodzenia, wiek od dwudziestu
do trzydziestu lat — stwierdzit Tierney. — Wida¢ odtamki
ztamania kregow piersiowych, zeber, obojczykow i czaszki.

— Czy mogta to spowodowac cigzarowka? — zapytala
ponownie Rizzoli.

— Cigzarowka mogla doprowadzi¢ do tak rozlegtych
uszkodzen, jakie tu obserwujemy. — Jego niebieskie oczy
patrzyly na nig wyzywajaco. — Ale, o ile wiem, nikt nie styszat
ani nie widziat zadnej cigzarowki.

— Na nieszcze$cie nie — przyznala.

Wtracit si¢ Frost, ktory nareszcie si¢ pozbierat:

— Mysle, ze te $lady na koszuli nie pochodza od opon.

Rizzoli przyjrzata si¢ baczniej czarnym smugom na koszuli
ofiary. Dlonig w rekawiczce dotkneta jednej z nich, a potem
obejrzata palec, na ktorym pozostal czarny $lad. Przez chwile
go ogladata, zastanawiajac si¢ nad tym nowym odkryciem.

— Masz racje — stwierdzita. — To nie jest slad opony. To
jest smar.

Wyprostowatasi¢ispojrzatanaulice. Niebyto wida¢ §ladow
opon ani odtamkow szkta lub plastiku, ktore niewatpliwie
powinny pozosta¢ na jezdni po tak katastrofalnym zderzeniu
z ludzkim cialem.

Zalegta cisza. Patrzyli na siebie, mys$lac intensywnie,
dopoki nie zaswitalo im jedyne wytlumaczenie. Jakby na
potwierdzenie ich domystu, uslyszeli ryk przelatujacego
odrzutowca. Rizzoli spojrzala w gore i zobaczyla boeinga
747, ktory podchodzit do ladowania na mi¢dzynarodowym
lotnisku Logana, znajdujagcym si¢ osiem kilometréw na
potnocny wschod od miejsca, w ktorym byli.

— Jezu — westchnal Frost, ostaniajac reka oczy przed
stoncem. — Spada¢ z takiej wysokosci. Powiedzcie, ze byt
martwy, nim si¢ roztrzaskat.



— Jest taka mozliwo$¢ — odpart Tierney. — Musiat wypasé
w momencie, kiedy luk podwozia otworzyt si¢ przed
wyladowaniem. Przypuszczam, ze leciat nielegalnie.

— Co6z — powiedziala Rizzoli. — Mndstwo pasazerow na
gape probuje uciec ze swoich krajow. — Spojrzata na oliwkowa
cer¢ mezczyzny. — Pewnie przyleciat skad§ z Ameryki
Potudniowe;.

— A zatem lecial na wysokosci przynajmniej dziesieciu
tysiecy metrow — zauwazyt Tierney. — Luk podwozia nie
jest zabezpieczony przed zmiang ci$nienia. Gapowicz jest
narazony na nagla dekompresj¢ i zmiang¢ temperatury.
Nawet w lecie temperatura na tej wysokosci jest taka jak
w zamrazarce. Po paru godzinach spgdzonych w takich
warunkach delikwent, procz tego, ze znajdzie si¢ w stanie
hipotermii, bedzie nieprzytomny z powodu braku tlenu... o ile
nie zostal wezesniej zmiazdzony przez podwozie chowajace
si¢ w luku po starcie samolotu. Dtuzsze przebywanie w luku
mogto usmierci¢ go wczesniej.

Dzwigk pagera Rizzoli przerwal wyktad w momencie,
kiedy Tierney zaczat wchodzi¢ w swodj profesorski ton.
Spojrzata na wyswietlacz, ale numer dzwonigcego nic jej
nie mowit. Kierunkowy wskazywat na Newton. Siggneta po
telefon komorkowy i wystukata ten numer.

— Detektyw Korsak — ustyszata meski glos.

— Detektyw Rizzoli. Ma pan do mnie jaki$ interes?

— Telefonuje pani z komorki?

— Tak.

Moze pani do mnie zadzwonic¢ z telefonu stacjonarnego?
— Nie w tej chwili. — Nie wiedziata, kim jest detektyw

Korsak, poza tym zalezato jej, zeby rozmowa trwala jak
najkrocej. — Moze mi pan powiedzie¢, o co chodzi?
Nie odpowiedziat od razu. Styszata w tle czyje$ glosy i



trzeszczenie policyjnego walkie-talkie.

— Jestem w Newton, na miejscu zbrodni — odezwat si¢ po
chwili. — Mysle, ze powinna pani je obejrzec.

— Potrzebuje pan pomocy bostonskiej policji? Moge pana
skierowa¢ do kogos innego w naszym wydziale.

— Prébowatem si¢ skontaktowac z detektywem Moore’em,
ale powiedziano mi, ze jest na urlopie, wigc zatelefonowatem
do pani. — Zrobil znaczaca przerwe, po czym dodal: — To
sprawa, ktora prowadziliScie oboje z Moore’em ubieglego
lata. Pani wie, o czym moéwie.

Tym razem to ona nie odpowiedziata. Wiedziata doktadnie,
do czego nawigzal Korsak. Wspomnienia tamtego $ledztwa
do tej pory wracaty do niej w koszmarnych snach.

— Prosz¢ kontynuowac — rzucita cicho.

— Poda¢ pani adres? — zapytal.

Siggneta po notes. Zapisata adres, roztaczyta si¢ i skupita
uwage na wyktadzie doktora Tierneya.

— Widziatem podobne uszkodzenia ciala u akrobatéw
powietrznych, ktérym nie otworzyly si¢ spadochrony.
Ciato spadajace z tej wysokosci osigga predkos¢ ponad
sze$c¢dziesigciu metrow na sekunde, co powoduje taki stopien
uszkodzenia zwtok, jaki tu obserwujemy.

— Piekielna cena za dostanie si¢ do naszego kraju —
skomentowat Frost.

Nastepny odrzutowiec przeleciat nad nimi z rykiem
silnikow; jego cien omiott ich niczym skrzydta orta.

Rizzoli popatrzyta na niebo. Wyobrazita sobie cztowieka
spadajacego z wysoko$ci ponad trzystu metrow. Ustyszala
Swist powietrza w jego uszach, najpierw zimnego, a potem
coraz cieplejszego, w miarg zblizajacej si¢ w tempie ekspresu
ziemi. Spojrzata na przykryte ptachta szczatki mezczyzny,
ktoremu zamarzyt si¢ nowy $wiat, lepsza przyszios¢.



Witaj w Ameryce.

Policjant pilnujacy wejscia do domu w Newton byt
nowicjuszem, wigc nie znat Jane Rizzoli. Nie pozwolit
jej wejs¢ poza obreb tasmy policyjnej i zwracat si¢ do niej
ostrym tonem, wspoélgrajacym z jego nowym mundurem.
Identyfikator informowat, ze nazywa si¢ Ridge.

— To jest miejsce zbrodni, prosze pani.

— Nazywam si¢ Rizzoli. Jestem detektywem bostonskiej
policji. Przyjechatam zobaczy¢ si¢ z detektywem Korsakiem.

— Prosze pokaza¢ odznake.

Nie spodziewala si¢ takiego zadania, wigc musiala
pogrzeba¢ w torebce, zeby ja znalezé. W Bostonie znat jg
prawie kazdy policjant. Okazato si¢, ze wystarczy wyjechaé
niedaleko poza swoj teren, na przedmiescie nadzianych
mieszkancow, i trzeba bylo okazywa¢ odznake. Podsunegta
mu ja pod nos.

Spojrzat i zaczerwienit sie.

— Bardzo mi przykro, pani detektyw. To przez t¢ wscibska
reporterke, ktora tak si¢ madrzyta, ze przed paroma minutami
pozwolitem jej przej$¢. Nie chcialem, zeby to si¢ powtorzyto.

— Jest tam Korsak?

— Tak, pani detektyw.

Popatrzyta na samochody r6znych marek zaparkowane na
ulicy. Wsrod nich stat biaty van z napisem na bocznej $cianie:
Stan Massachusetts. Biuro Koronera.

— Ile ofiar? — spytata.

— Jedna. Za chwile ja zabiora.

Policjant podnidst tasme przed Rizzoli, zeby jg wpusci¢ do
frontowego ogrodu. Ptaki ¢wierkaly, w powietrzu unosit si¢
stodki zapach swiezej trawy. Nie jeste$ juz w potudniowym



Bostonie, pomyslata. Architektura zieleni byta doskonata:
trawnik z jasnozielonego astro-turfu, otoczony idealnie
przystrzyzonym bukszpanowym zywoptotem. Zatrzymala
si¢ na ceglanym chodniku i spojrzata w gore na dach w stylu
epoki Tudoréw. Imitacja angielskiego dworu. To nie byt
dom ani nawet sgsiedztwo, na ktore moglby sobie pozwolic¢
uczciwy policjant.

— Cacko, prawda?! — zawotat z tylu Ridge.

— Z czego ten facet zyje?

— Styszatem, zZe to byt jakis chirurg.

Chirurg. To stowo miato dla niej szczegolne znaczenie.
Jego dzwigk dzialat na nig zawsze jak przebicie lodowata igta.
Mimo upatu teraz rowniez wstrzasnal nig dreszcz. Spojrzata na
frontowe drzwi i zauwazyla, ze galka jest pokryta proszkiem
do wykrywania odciskow palcow. Wzieta gleboki oddech,
naciaggnela na dlonie lateksowe rekawiczki, a potem wtozyta
papierowe ochraniacze na buty.

Gdy weszta do domu, zwrdcita uwage na wypolerowang
debowa posadzke i klatke schodowa, wspinajacg si¢ na
niebotyczng wysokos¢. Witrazowe okno malowato wnetrze
rombami kolorowego $wiatla.

Uslyszata szelest papierowych ochraniaczy i1 do holu
wtoczyl si¢ mgzczyzna o posturze niedzwiedzia. Miat na
sobie spodnie i koszule jak urzednik biurowy oraz starannie
zawigzany krawat, ale cato$¢ psuly dwie ogromne plamy potu
na koszuli w okolicy pach. Podwini¢te r¢kawy odstanialy
muskularne ramiona, porosnicte czarnymi wlosami.

— Detektyw Rizzoli? — zapytat.

— We wilasnej osobie.

Otworzyl ramiona, idgc naprzeciw niej, po czym
przypomniat sobie, ze ma na dioniach rekawiczki, wiec
opuscit rece.



— Jestem Vince Korsak. Przepraszam, ze nie moglem
wiegcej powiedzie¢ przez telefon, lecz w dzisiejszych czasach
kazdy ma skaner. Jedna reporterka zdotata juz si¢ tu wedrzec.
Straszna jedza.

— Juz mi doniesiono.

— Pewnie si¢ zastanawiasz, po co tu przyjechatas. Ot6z
obserwowatem twoje dziatania w zesztym roku, no wiesz, te
dotyczace zabojstw dokonanych przez Chirurga. Pomyslatem
sobie, ze moze chcialaby$ rzuci¢ okiem na to, co si¢ tutaj stato.

Zaschlo jej w ustach.

— Jak to wyglada?

— Ofiara jest w salonie. Doktor Richard Yeager, trzydziesci
szes¢ lat. Chirurg ortopeda. To jego dom.

Popatrzyta na witrazowe okno.

— Wy, chtopcy z Newton, macie przynajmniej do czynienia
ze zbrodniami w najlepszym towarzystwie.

— Powinna si¢ nimi zajac¢ policja z Bostonu. W tej okolicy
rzadko zdarzaja si¢ przestepstwa. Zwlaszcza tak wyrafinowane
zabojstwa jak to tutaj.

Poprowadzit ja przez hol do salonu. Od razu zachwycita
si¢ iloscig $wiatla slonecznego. Wpadalo do wnetrza przez
wysoka na dwa pigtra tafle szkla. Mimo krzatajacej si¢ liczne;j
ekipy kryminalistycznej pomieszczenie o biatych $cianach
i I$nigcej drewnianej podlodze wydawato si¢ surowe i
przestronne.

Byta jeszcze krew. Widziata w zyciu wiele miejsc zbrodni,
ale za kazdym razem na widok krwi doznawata wstrzasu.
Na bialej $cianie widniata plama przypominajaca ogon
komety; struzki krwi sptynely kretymi liniami na podioge.
Doktor Richard Yeager siedzial na podtodze, oparty o $ciang.
Nadgarstki mial skrepowane za plecami ta§ma klejacg. Byt
tylko w bokserkach. Jego nogi, wyciagniete do przodu,



rowniez byly skrepowane w kostkach taka sama tasma.
Opuszczona na piers glowa zaslaniata rang, ktora byta
przyczyng $miertelnego krwotoku, ale Rizzoli nie musiala jej
oglada¢, zeby sie domysli¢, ze siegata gteboko, az do tetnicy
szyjnej 1 tchawicy. Wiedziata z doswiadczenia, jakie sg skutki
takiej rany, jak wygladaja ostatnie momenty zycia ofiary:
krew tryska z arterii, przedostaje si¢ do tchawicy, ptuca
7asysaja ja z powietrzem i cztowiek dusi si¢ wlasng krwia.
Sadzac po szerokich ramionach i muskulaturze, doktor byt
fizycznie sprawny, z pewnoscig potrafilby skutecznie obroni¢
si¢ przed napastnikiem. Mimo to umart w pozycji poddancze;j,
ze zwieszong glowa.

Dwaj pracownicy kostnicy stali nad ofiara, zastanawiajac
si¢, jak ulokowac na noszach zastygle w po$miertnym stezeniu
cialo.

— Lekarz sadowy, ktéry przybyl o dziesigtej rano,
stwierdzit obecno$¢ plam opadowych, a zwtoki byly juz
zesztywniate. Orzekl, ze zgon nastapit gdzie$s migdzy potnoca
a trzecig nad ranem.

— Kto go znalazl?

— Pielegniarka z jego gabinetu. Nie zjawil si¢ rano w
klinice i nie odpowiadal na telefony, wigc przyjechata do niego
do domu. Znalazta go koto dziewiatej rano. Nie wiadomo, co
si¢ stalo z jego Zzonag.

Rizzoli spojrzata pytajaco na Korsaka.

— Miat zong?

— Q@ail Yeager, trzydziesci jeden lat. Znikngta.

Dreszcz, ktory poczuta, kiedy stangta przed drzwiami
rezydencji Yeagerow, znow ja przeniknat.

— Zostata uprowadzona?

— W tej chwili wiadomo tylko, Ze jej nie ma.

Rizzoli popatrzyta na Richarda Yeagera. Atletyczne ciato



doktora ktocito si¢ z widokiem $mierci.

— Opowiedz mi o nich. Jakie byto ich malzenstwo?

— Szczesliwe. Tak mowig ludzie.

— Ludzie zawsze tak mowia.

— W tym wypadku moze to by¢ prawdg. Byli matzenstwem
od dwoch lat. Rok temu kupili ten dom. Ona jest pielggniarkg
w sali operacyjnej szpitala, w ktorym pracowat, wigc mieli
ten sam krag przyjaciot i ten sam rozktad zajec.

— Z tego wynika, ze prawie si¢ nie rozstawali.

— Tak. Ja bym chyba oszalal, gdybym bezustannie musiat
przebywac z zona, ale oni wydawali si¢ znosi¢ to dobrze. W
zesztym miesiacu wziat dwa tygodnie urlopu, zeby poswiecic¢
caly czas zonie po $mierci jej matki. Jak myslisz, ile moze
zarobi¢ chirurg ortopeda przez dwa tygodnie? Pictnascie,
dwadziescia tysiecy dolcow? Kosztowna opieka.

— Musiata jej bardzo potrzebowac.

Korsak wzruszyt ramionami.

— To nie zmienia faktu.

— Wigc wedlug ciebie nie mozna podejrzewaé, ze go
porzucita?

— A tym bardziej, ze go zabita.

Rizzoli rzucita okiem na okna pokoju. Drzewa i krzaki
catkowicie przestaniaty sgsiednie domy.

— Powiedziate$, ze $mier¢ nastapita migdzy poinoca a
trzecig nad ranem.

— Tak.

— Sasiedzi niczego nie styszeli?

— Matzenstwo z domu po lewej stronie przebywa w
Paryzu. Sasiedzi z prawej twardo spali przez catg noc.

— Wilamanie?

— Przez okno kuchenne. Zostato wycigte diamentem. Na
kwietnikuznalezli$my odciskibutow,rozmiarczterdziescipiec,



i krwawe odciski tych samych butow w tym pokoju. — Wyjat
chusteczke i wytart pot z czola. Nalezat do nieszczgsnikow,
dla ktorych zaden §rodek przeciwpotny nie byt wystarczajaco
silny. W ciggu zaledwie paru minut ich rozmowy plamy potu
na jego koszuli znacznie si¢ powickszyly.

— Okej, odciagnijmy go od $ciany — powiedzial jeden z
pracownikow kostnicy. — Poldz go na ptachceie.

— Uwazaj na glowe! Osuwa si¢!

— Chryste!

Rizzoli 1 Korsak przygladali si¢ w milczeniu czynnosciom
mezezyzn, ktorzy ulozyli doktora Yeagera bokiem na
jednorazowej ptachcie. Stezenie po$miertne usztywnito tutow
w pozycji siedzacej, pod katem dziewigédziesigciu stopni
w stosunku do nog. Pracownicy kostnicy zastanawiali sig,
jak umiesci¢ go na noszach, biorac pod uwage jego potezna
posture.

Wzrok Rizzoli padl na maty, bialy przedmiot, lezacy na
podtodze w miejscu, z ktorego zabrano zwioki. Podniosta go
i stwierdzita, ze to okruch porcelany.

— Rozbita filizanka — powiedzial Korsak.

— Co takiego?

— Obok zwtok znalezlis$my filizanke i talerzyk. Wygladato
na to, ze spadly mu z kolan. ZabraliSmy je, zeby zdjac
odciski palcow. — Zauwazyt jej zagadkowy wzrok i wzruszyt
ramionami. — Nie pytaj mnie.

— Jaki$ symbol?

— Albo rytualna herbatka na czes¢ trupa.

Patrzyta na trzymany w rckawiczce okruch porcelany,
zastanawiajac si¢. Nagle poczula zaciskajacy si¢ wezet w
zotadku. Dotarta do niej przerazajaca Swiadomos¢, ze gdzies
juz si¢ zetknela z identycznymi okolicznos$ciami. Przecigcie
gardla. Zwigzanie tasma klejaca. Wtamanie nocg przez okno.



Ofiara lub ofiary zaskoczone podczas snu.

I zaginiecie kobiety.

— Gdzie jest sypialnia? — Pytanie wydawalo si¢ oczywiste,
w rzeczywistosci jednak nie chciata tam pojs¢, bata si¢ tam
pojsé.

— Wilasnie miatem ci¢ tam zaprowadzic.

Korytarz prowadzacy do sypialni byt udekorowany
czarno-bialymi fotografiami w ramkach. Roéznity si¢ od
zdje¢ wiszacych w wigkszosci domdw, nie przedstawialy
szczerzacych zegby ludzi. Byly to akty kobiece, anonimowe
ciala o wyciemnionych lub odwréconych od kamery twarzach.
Kobieta obejmujaca drzewo, gtadkos¢ jej skory kontrastujaca
z szorstka korg. Siedzaca kobieta, pochylona do przodu,
dtugie blond wlosy opadajace kaskadg migdzy nagimi udami.
Kobieta probujaca dosiggnac nieba, ciato sptywajace potem z
wysitku. Rizzoli zatrzymala si¢, zeby obejrze¢ zdjecie, ktore
wisiato przekrzywione.

— Na wszystkich jest ta sama kobieta — powiedziala.

— To ona.

— Zona Yeagera?

— Tak. Nie sadzisz, ze byli perwersyjni?

Popatrzyla na artystycznie wycieniowane cialo Gail
Yeager.

— Nie widze tu zadnej perwersji. To pigkne zdjecia.

— Moze masz racj¢. Sypialnia jest tutaj. — Wskazal na
otwarte drzwi.

Rizzoli stancta na progu. Przed sobg miala toze iscie
krolewskich rozmiarow. Kotdry byly odrzucone, jak gdyby
$piacy zostali gwattownie wyrwani ze snu. Na puszystym
rozowym dywanie wida¢ bylo wyraznie dwie S$ciezki,
prowadzace od t6zka do progu.

— Zostali wywleczeni z t6zka — zauwazyta Rizzoli.



Korsak skingt glowa.

— To musiato tak si¢ potoczy¢. Morderca zaskakuje ich w
16zku. Jakims sposobem zmusza do postuszenstwa, zwiazuje
im nadgarstki i kostki nog i ciggnie po dywanie na korytarz,
gdzie podtoga jest juz drewniana.

Zdumiewaly jg dzialania sprawcy. Wyobrazita sobie, ze
stoi w tym samym migjscu co ona, przypatrujac si¢ $piacej
parze. Wysoko nad t6zkiem niezastonigte okno wpuszcza
dos$¢ $wiatla, zeby odrozni¢ mezczyzng od kobiety. Podchodzi
najpierw do doktora Yeagera. To logiczne. W pierwszej
kolejnosci powinien unieszkodliwi¢ me¢zczyzne. Kobietg
zostawia na pozniej.

Tyle potrafita sobie wyobrazi¢. Zabojca skrada si¢ do
mezczyzny i atakuje go. Nie mogla zrozumie¢ dalszego ciagu
jego dziatania.

— W jakim celu ich przenosit? — zastanawiala si¢ gltosno. —
Dlaczego nie zabil Yeagera na miejscu? Po co wyciagnat ich
z sypialni?

— Nie wiem. — Korsak wskazat na wnetrze pomieszczenia.
— Wszystko zostato sfotografowane. Mozesz wejs¢.

Zrobila to niechetnie; ostroznie okrazyta slady wleczenia
matzonkow po dywanie i zblizyla si¢ do t6zka. Krwi nie byto
ani na przescieradle, ani na kotdrach. Na jednej z poduszek
pozostat kosmyk dtugich, jasnych wtoséw. Po tej stronie
spata pani Yeager, pomys$lata. Stojaca na toaletce oprawiona
w ramke fotografia Yeagerow potwierdzata, ze Gail byta
blondynka. I to pigkna, o jasnoblekitnych oczach i glebokiej
opaleniznie, usianej drobnymi piegami. Obejmujacy ja
ramieniem mgz promienial zadowoleniem, swiadomy swojej
imponujacej postury. Nie wygladal na czlowieka, ktory
by si¢ spodziewal, ze zakonczy zycie w samej bieliznie, ze
skrepowanymi rgkami i nogami.



— Tam, na krze$le — powiedzial Korsak.

— Co?

— Spojrz na nie.

Odwrocita glowe w tamtg strong. W rogu sypialni stato
krzesto ze szczebelkowym oparciem, niewatpliwie antyk.
Lezala na nim ztozona koszula nocna. Gdy Rizzoli zblizyta
si¢, zobaczyta na kremowym atlasie czerwone plamy.

Poczuta, Ze jezg jej si¢ wlosy na karku. Przez kilka sekund
nie mogta oddychac.

Uniosta rog koszuli. Pod spodem byly kolejne plamy.

— Nie wiemy, czyja to krew — przyznat Korsak. — Moze
doktora Yeagera, a moze jego zony.

— Koszula zostata poplamiona, zanim jg tu potozyt.

— Ale w tym pokoju nie ma zadnych innych §ladow krwi,
co oznacza, ze zostata poplamiona gdzie$ indziej i dopiero
potem przyniesiona do sypialni. Posktadat ja starannie i
potozyl na krzesle, jakby zostawial prezent na pozegnanie. —
Zrobit przerwe. — Czy to ci co§ mowi?

Przetkneta §line.

— Wiesz dobrze, ze tak.

— Wyglada na podpis twojego Chirurga.

— Nie, to kto§ inny. Wszystko wyglada inaczej. Chirurg
nigdy nie atakowat matzenstw.

— Ztozona koszula nocna. Ofiary zaskoczone w 16zku.
Wykorzystanie tasmy klejacej do ich skrgpowania.

— Warren Hoyt wybieral samotne kobiety. Ofiary, nad
ktérymi mogt szybko zapanowac.

— Zwr6¢ uwage na podobienstwa! Twierdze, ze mamy do
czynienia z nasladowca. Z jakim$ swirem, ktory naczytat si¢
o Chirurgu.

Rizzoli patrzyla na koszule nocna, przypominajac sobie
tamte sypialnie, tamte sceny $mierci. To si¢ dziato przed



rokiem, tego niezwykle gorgcego lata —takiego jak tegoroczne
— kiedy kobiety spaty przy otwartych oknach, a Warren Hoyt
zakradat si¢ do ich domow. Przynosil ze sobg szalenstwo i
skalpel, za pomoca ktorego popehiat rytualne zbrodnie. Jego
ofiary byly przytomne i czuly kazde ciccie ostrza. Rizzoli
spogladata na koszule, a w wyobrazni widziala pospolita,
niczym si¢ niewyrozniajaca twarz Hoyta; twarz, ktora do tej
pory wraca do niej w koszmarnych snach.

Ale to nie jego dzielo. Warren Hoyt siedzi zamknigty w
miegjscu, z ktérego nie moze uciec. Wiem to, bo sama go tam
wpakowatam.

— ,,Boston Globe” opisat kazdy soczysty szczegot —
powiedziat Korsak. — Twoj chlopak znalazt si¢ nawet na
famach ,New York Timesa”. Nasz morderca stara si¢ go
nasladowac.

— Nie. Ten robi rzeczy, ktorych nigdy nie robit Hoyt.
Wyciaga ofiary z t6zka i przenosi do innego pokoju. Opiera
mezczyzng W pozycji siedzacej o Sciang, a potem podrzyna
mu gardlo. To wyglada na egzekucj¢ albo czes¢ rytuatu.
Pozostaje kobieta. M¢zczyzng zabija, ale co robi z kobietg?
— Umilkta, bo nagle przypomniala sobie okruch porcelany na
podtodze. Rozbitg filizanke. Mys$l dotyczaca znaczenia tego
szczegotu zmrozila jg niczym podmuch lodowatego wiatru.

Nie moéwiac nic wigcej, wyszta z sypialni 1 wrécita do
salonu. Podeszla do miejsca, w ktorym znaleziono zwloki
doktora. Ze wzrokiem utkwionym w podtoge zataczata coraz
szersze potkola, zwracajac uwage na uktad kropel krwi.

— Rizzoli? — odezwat si¢ Korsak.

Odwrécita si¢ w strong tafli szkla, oslepiona blaskiem
stonca.

— Teraz jest za jasno. Za duzo szkla, zeby dato si¢ je
zastoni¢. Musimy tu wroci¢ wieczorem.



— Zamierzasz uzy¢ Luma-lite?

— Potrzebne nam bedzie $wiatto ultrafioletowe.

— Czego si¢ spodziewasz?

Wskazata na Sciang.

— Tam siedzial Yeager, zanim umarl. Nasz sprawca
przywlokt go z sypialni. Opart o $ciane, z twarzg skierowang
ku $rodkowi pokoju.

— Tak byto.

— Po co go tu posadzit? Po co zadal sobie trud ciagni¢cia
ofiary, ktéra zyta? Musiat by¢ jakis powod.

— Jaki?

— Doktor zostat tutaj przywleczony, zeby by¢ swiadkiem
czegos$, co miato si¢ zdarzy¢é w tym pokoju.

Wyraz przerazenia na twarzy Korsaka $wiadczyt o tym,
ze detektyw w koncu zrozumiat. Spojrzal na miejsce, gdzie
zwigzany doktor Yeager gral role jedynego widza w teatrze
horroru.

— Jezu! — jeknat. — Jego Zona.
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